MODEL
UGOVOR

O PRENOSU PRAVA INTELEKTUALNE SVOJINE

(1) Univerzitet u Beogradu, sa sedištem u Beogradu, ul. Studentski trg br 1, MB _______________, PIB____________koga  zastupa ________________________ u svojstvu rektora, s jedne strane
 (u daljem testu: Univerzitet), 


i

(2) __________________________sa stanom u _______________, ul. ______________, br____, JMBG____________________ 

      (u daljem tekstu:  Istraživač) 


i

__________________________ koji posluje u sastavu Univerziteta u _______________________, sa sedištem u _______________, ul. ______________, br____, MB____________________, PIB____________koga  zastupa ________________________ u svojstvu______________________, s druge strane 
(u daljem tekstu: Fakultet, a svi zajedno: Ugovorne strane)
zaključili su
 u ____________________ dana__________ godine  sledeći

UGOVOR 

O PRENOSU PRAVA INTELEKTUALNE SVOJINE
I  Uvodne odredbe

Član 1.

Ugovorne strane saglasno utvrdjuju:

(1) da je Istraživač stvorio intelektualno dobro kao rezultat istraživanja, naučnog, stručnog i svakog drugog delovanja (nepotrebno izostaviti) na Univerzitetu koristeći ljudske i materijalne resurse  Univerziteta opisano u Prijavi koja se odnosi na nastanak ID ............................................  (navesti predmet  prijave sa odgovarajućim oznakama), a u skladu sa Pravilnikom iz tačke 5 ovog člana.
(2) da u  vreme zaključenja ovoga Ugovora ID predstavlja: 
· pronalazak podoban za zaštitu patentom ili malim patentom;

· znanje i iskustvo koji nisu podobni za zaštitu patentom, malim patentom ili nekim drugim oblikom pravne zaštite sa apsolutnim dejstvom, ali su primenjivi u privredi (know how);

· dizajn koji je podoban za zaštitu pravom na industrijski dizajn;

· bazu podataka koja je podobna za zaštitu srodnim pravom  proizvođača baza podataka;

· računarski program;

· biljnu sortu podobnu za zaštitu pravom biljnih sorti;
· oznaku koja je podobna za zaštitu žigom ili pravom na oznaku geografskog porekla;
· topografiju integrisanog kola podobnu za zaštitu  pravom na topografiju integrisanih kola.

NAPOMENA:  Ostaviti ono što bi taj rezultat mogao biti,  a nepotrebno izbrisati. U nastavku se, kao primer,  tretira patent, kao oblik pravne zaštite ID.
(3) da se, u smislu ovog Ugovora, pod ID ne podrazumevaju autorska dela i predmeti srodnih prava nastali u okviru nastave ili u vezi sa nastavom, odnosno sa stručnim ili naučnim istraživanjima, uključujući predavanja, pisane naučne, stručne i druge radove.

(4) da Istraživač i Fakultet garantuju:

· da su međusobno uredili odnose u pogledu prava intelektualne svojine  u odnosu na ID koje je predmet ovog Ugovora;

· da nemaju nikakve nerešene međusobne sporove;

· da su se međusobno usaglasili oko načina uredjenja medjusobnih odnosa ovim Ugovorom.

(5) da Univerzitet postupa u skladu sa Pravilnikom o pravnoj zaštiti, privrednom iskorišćavanju intelektualnih dobara i o radu Centra za transfer tehnologije Univerziteta u Beogradu (u daljem tekstu: Pravilnik) donetog 09.11.2011. godine (Ukoliko je u pitanju univerzitet iz nekog drugog grada, navesti naziv odgovarajućeg akta);

(6) da Istraživač i Fakultet prihvataju  Pravilnik iz clana 1 stav 1 tacka 5 ovog Ugovora  kao osnov i pravila za uređenje odnosa, kako medjusobnih, tako i izmedju Istraživača i Fakulteta, sa jedne strane i Univerziteta, sa druge strane; 
(7) da se izrazi koji se koriste u ovom Ugovoru tumače u skladu sa definicijama iz člana 2 ovog Ugovora uskladjenih sa propisima kojima se uređuju prava intelektualne svojine i koji su na snazi u Republici Srbiji.
II  Definicije

Član 2.

Ugovorne strane saglasno utvrdjuju da, dok se drugačije ne odluči, u ovom Ugovoru sledeći izrazi imaju navedeno značenje:

(Napomena: Nepotrebno izostaviti, zavisno od predmeta ugovora)
	Pravo intelektualne svojine
	Pravo intelektualne svojine je zajednički naziv  za nekoliko grana prava, koje se mogu svrstati u dve grupe:  (1) pravo industrijske svojine; (2) autorsko pravo I srodna prava.

	Pravo industrijske svojine
	U pravo industrijske svojine ubrajaju se: patentno pravo, pravo žiga, pravo zaštite oznake geografskog porekla, pravo  zaštite industrijskog dizajna, pravo zaštite topografije integrisanih kola I pravo zaštite biljne sorte.

	Prenos prava
	Odnosi se na prenos prava industrijske svojine.

	Naučnoistraživačka delatnost
	Sistematski stvaralački rad koji se preduzima radi otkrivanja novih znanja, s ciljem podizanja opšteg civilizacijskog nivoa društva i korišćenja tih znanja u svim oblastima društvenog razvoja.

	Istraživač
	Istraživač je lice sa najmanje visokom stručnom spremom, odnosno sa najmanje završenim osnovnim akademskim studijama, koje radi na naučnoistraživačkim i razvojnim poslovima i koje je izabrano u zvanje u skladu sa zakonom.

	Inovacija
	Inovacija je uspešna tržišna primena invencije, odnosno primena novog ili značajno poboljšanog proizvoda, procesa ili usluge. Inovacija može da obuhvata: značajna poboljšanja tehničkih karakteristika, komponenti i materijala, ugrađenog softvera, korisničke orjentisanosti ili drugih funkcionalnih karakteristika, kao i marketinške metode ili nove organizacione metode u poslovanju, organizaciji rada ili odnosima pravnog lica sa okruženjem.

	Patent
	Patent je pravo koje se priznaje za pronalazak iz bilo koje oblasti tehnike koji je nov, koji ima inventivni nivo i koji je industrijski primenljiv.  Predmet pronalaska koji se štiti patentom može biti proizvod, postupak, primena proizvoda i primena postupka.

	Mali patent
	Mali patent je pravo kojim se štiti nov, industrijski primenjiv pronalazak, koji ima inventivni nivo koji je rezultat rada  koji prevazilazi rutinsko korišćenje stanja tehnike od strane stručnjaka, ali nema inventivni nivo koji se traži za patent. Predmet pronalaska koji se štiti malim patentom može biti samo rešenje koje se odnosi na konfiguraciju  ili konstrukciju nekog proizvoda ili raspored njegovih sastavnih delova.

	Pronalazak
	Pronalazak je rešenje odredjenog tehničkog problema.

	Pronalazak iz radnog odnosa
	Pronalaskom iz radnog odnosa smatra se: 

1) pronalazak koji zaposleni stvori izvršavajući svoje redovne radne obaveze ili posebno naložene poslove u vezi sa naučno-tehničkim istraživanjem i razvojem, kao i pronalazak koji nastane u izvršavanju ugovora o istraživačkom radu zaključenog sa poslodavcem; 

2) pronalazak koji nije obuhvaćen tačkom 1), a koji zaposleni stvori u vezi sa aktivnostima poslodavca ili korišćenjem materijalno-tehničkih sredstava, informacija i drugih uslova koje je obezbedio poslodavac; 

3) pronalazak koji zaposleni stvori u roku od godinu dana od dana prestanka radnog odnosa, a koji bi, da je stvoren u toku radnog odnosa, bio pronalazak iz tačke 1) ili tačke 2). 

	Due diligence analiza
	Due diligence je analiziranje nekog poslovnog subjekta  pre, za vreme i posle poslovne transakcije koja ima za cilj povećanje njene transparentnosti otkrivanjem informacija važnih za uspeh transakcije. Due diligence analiza je svojevrsno “dubinsko snimanje” poslovnog subjekta, kako bi se izbegla moguća neprijatna posttransakcijska iznenadjenja. Revizija je samo jedan  deo due diligence.

	Podnosilac prijave
	Podnosilac prijave je lice, koje je u skladu sa zakonom koji se primenjuje, u registru nadležnog organa prikazano kao lice koje je podnelo prijavu patenta ili prijavu malog patenta.

	Prijava
	Prijava za zaštitu pronalaska. Svako pozivanje na prijavu smatra se kao pozivanje na prijavu patenta, prijavu malog patenta, prijavu dopunskog patenta ili izdvojenu prijavu. 

	Nosilac prava
	Nosilac prava je lice koje je u registru nadležnog organa prikazano kao nosilac patenta, malog patenta, dopunskog patenta i sertifikata o dodatnoj zaštiti.

	Isključiva prava nosioca patenta ili malog patenta
	Nosilac patenta ili malog patenta ima isključivo pravo da: 

1) koristi u proizvodnji zaštićeni pronalazak; 

2) stavlja u promet predmete izrađene prema zaštićenom pronalasku; 

3) raspolaže patentom ili malim patentom.

	Postupak pred nadležnim organom
	Postupak pred nadležnim organom je svaka radnja u postupku pred nadležnim organom po prijavi, patentu ili malom patentu.

	Žig 
	Žig je pravo kojim se štiti znak koji u prometu služi za razlikovanje robe, odnosno usluga jednog fizičkog ili pravnog lica od iste ili slične robe, odnosno usluga drugog fizičkog ili pravnog lica. Žigom se smatra  i žig koji je međunarodno registrovan za teritoriju Republike Srbije, na osnovu Madridskog aranžmana o međunarodnom registrovanju žigova, odnosno Protokola uz Madridski aranžman o međunarodnom registrovanju žigova. Žig može biti individualni, kolektivni ili žig garancije. 

	Oznaka geografskog porekla
	Oznaka geografskog porekla je zajednički naziv za ime porekla i geografsku oznaku.

	Industrijski dizajn
	Dvodimenzionalni ili trodimenzionalni izgled celog proizvoda ili njegovog dela, koji je odredjen njegovim vizuelnim karakteristikama, posebno linijama, konturama, bojama, oblikom, teksturom ili materijalima od kojih je proizvod sačinjen  ili ukrašen, ili njihovom kombinacijom.

	Baza podataka
	Baza podataka je zbirka  zasebnih podataka, autorskih dela ili drugih materijala uredjenih na sistematičan ili metodičan način, koji su pojedinačno dostupni elektronskim ili drugim putem.

	Biljna sorta

	Biljna sorta je skup biljnih individua u okviru jedne botničke klasifikacije jedinice najnižeg ranga koja se može odrediti pomoću izraženih karakteristika koje potiču od datog genotipa ili kombinacije genotipova, koja se može razlikovati od bilo kog drugog skupa biljnih individua na osnovu bar jedne od navdeneih karakteristika i koja se može smatrati homogenom u pogledu pogodnosti da se razmnožava nepromenjena.

	Topografija
	Topografija je na bilo koji način prikazan trodimenzionalni raspored elemenata od kojih je najmanje jedan aktivan i medjuveza u integrisanom kolu, ili takav trodimenzionalni raspored pripremljen za proizvodnju odredjenog integrisanog kola.

	Integrisano kolo
	Integrisano kolo je gotov proizvod ili medjuproizvod u kome se ostvaruje odredjena elektronska funkcija I u kome su elementi, od kojih je najmanje jedan aktivan I medjuveze integralno formirani u komadu materijala, odnosno i u komadu i na komadu materijala.

	Pravilnik 
	Pravilnik  o pravnoj zaštiti, privrednom iskorišćavanju intelektualnih dobara i o radu Centra za transfer tehnologije Univerziteta u Beogradu, koji je doneo Senat Univerziteta u Beogradu dana 09.11.2011. godine.

	Prihod
	Prihod čine svi iznosi ostvareni u vezi sa privrenim iskorišćavanjem ID koje je predmet Prijave o nastanku ID, a u skladu sa odrbom člana 21 Pravilnika o pravnoj zaštiti, privrednom iskorišćavanju intelektualnih dobara i o radu Centra za transfer tehnologije Univerziteta u Beogradu.

	Informacije koje se štite kao poslovna tajna
	Smatraju se naročito: finansijski, ekonomski, poslovni, naučni, tehnički, tehnološki, proizvodni podaci, studije, testovi, rezultati istraživanja, uključujući i formulu, crtež, plan, projekat, prototip, kod, model, kompilaciju, program, metod, tehnika, postupak, obaveštenje ili uputstvo internog karaktera i slično, bez obzira na koji način su sačuvani ili kompilirani.

Informacije koje se štite kao poslovna tajna mogu biti u sledećim obilicima: dokumenat, razgovor, elektronski oblik, informacije koje su sadržane u fizičkim delovima, modelima, metodologiji, softveru ili materijalnim uzorcima, koje se na bilo koji način odnose na predmet ugovora, a koje su izložene od jedne ugovorne strane koja ih pruža drugoj ugovornoj strani koja ih prima, ili koje ugovorne strane medjusobno razmenjuju.



III Predmet Ugovora
Član 3.

Ovim ugovorom uredjuju se medjusobna prava i obaveze Univerziteta, Fakulteta u sastavu  Univerziteta i Istraživača u vezi sa pravnom zaštitom i privrednim iskorišćavanjem ID koje je Istraživač stvorio na Fakultetu u okviru projekta UB ........................ (navesti broj projekta) čiji je  naziv ......................................................... (navesti naziv projekta), bliže opisanog u Prijavi o nastanaku ID ............................................  (navesti predmet  prijave sa odgovarajućim oznakama), nastalog u procesu .......................................... (navesti iz cega je proizišlo ID koje predstavlja predmet ovog Ugovora, iz čega je kao rezultat nastao ............................................................................ (navesti rezultat) i  koje je predmet ovog Ugovora (u daljem tekstu: ID ili Predmet ugovora).
IV Garancije
Član 4.

Istraživač i Fakultet su se saglasili  o načinu uređenja međusobnih odnosa u pogledu prava intelektualne svojine koja postoji ili će nastati u odnosu na ID. Sporazum koji su potpisali Istraživač i ovlašćeno lice Fakulteta je sastavni deo ovog Ugovora.
Istraživač i Fakultet se obavezuju da nakon zaključenja ovoga Ugovora, neće vršiti izmene i dopune Sporazuma iz stava 1 ovog člana bez prethodno pribavljene pisane saglasnosti nadležnog organa Univerziteta. U suprotnom, tako izvršene izmene i dopune Sporazuma nece proizvoditi pravno dejstvo. 
Istraživač i Fakultet garantuju da je Fakultet isključivi nosilac prava intelektualne svojine u odnosu na ID za teritoiju Republike Srbije i ceo svet,  za sve vreme trajanja zaštite.

Garancija iz stava 3 ovog člana odnosi se na treća lica na koja bi Istraživač i Fakultet eventualno mogli preneti prava  intelektualne svojine u odnosu na ID koje je predmet ovog Ugovora.

Istraživač i Fakultet  garantuju  da, prema njihovom najboljem stručnom znanju i iskustvu, kao i trenutnom uverenju zasnovanom na proverama izvršenim pre zaključenja ovog Ugovora, niko treći, bilo gde u svetu, nema nikakva prava intelektualnog vlasništva koja je mogao steći istovremenim stvaranjem, nezavisno od Istraživača i/ili Fakulteta. Ova garancija se ne odnosi na ona prava industrijske svojine kod kojih je novost teritorijalno ograničena ili kod kojih novost nije pretpostavka za sticanje pravne zaštite u Republici Srbiji. 

Istraživač i Fakultet garantuju da će u sprovodjenju ovog Ugovora nastupati zajedno kao  jedna ugovorna strana u odnosu na Univerzitet, kao drugu ugovornu stranu.
Istraživač i Fakultet se obavezuju da će Univerzitetu solidarno nadoknaditi svaku štetu koja eventualno nastane zbog povrede neke od datih garancija iz ovog člana, u skladu sa zaokonom.
V  Pravna zaštita intelektualnog dobra 
Član 5.

Istraživač i Fakultet po osnovu ovog Ugovora prenose na Univerzitet sva prenosiva prava intelektualne svojine u odnosu na ID koja postoje u trenutku zaključenja ovog Ugovora, kao i prava koja će nastati u njegovom izvršenju, za ceo svet i za sve vreme trajanja zakonske zaštite.

Član 6.

Ugovorne strane su saglasne da, na osnovu ovog Ugovora, Univerzitet naročito stiče sledeća prava i obaveze u postupku pravne zaštite i u postupku privrednog iskorišćavanja ID koje je predmet  ovog Ugovora, i to: (nepotrebno izbrisati, zavisno od predmeta ugovora)
· pravo da podnese prijavu patenta u postupku pravne zaštite ID  i da stekne patent kojim će slobodno raspolagati, pod uslovom da je ID podobno za takvu zaštitu;

· isključivo pravo na privredno iskorišćavanje ID,  u skladu sa Pravilnikom;

· obavezu da snosi  sve  troškove pravne zaštite, odnosno privrednog iskorišćavanja  ID, a u vezi sa  odredbama člana  11 ovog Ugovora;

· druga prava i obaveze u skladu sa zakonom i Pravilnikom.
Član 7.

Istraživač zadržava moralna prava na ID koje je predmet ovog Ugovora i ima pravo da, u tom svojstvu, bude naveden u prijavi za priznanje patenta, kao i u spisima, registrima, ispravama i drugim publikacijama. 
Član 8.

Istraživač i Fakultet se obvezuju da će učiniti sve što je u njihovoj moći u cilju omogućavanja Univerzitetu da postupi  na način  iz člana 6 ovog Ugovora, a naročito: 
· da dostave Univerzitetu svu  dokumentaciju potrebnu za sprovodjenje navedenih aktivnosti;
· da na zahtev Univerziteta preduzmu i druge radnje potrebne kako bi se sprovele navedene aktivnosti, ukljulujuci postupak pred nadležnim organom po prijavi za priznavanje patenta, a zatim i odrzavanja vrednosti prava intelektulne svojine u korist Univerziteta, a koje se od njih razumno mogu zahtevati;
· da se suzdrže od svakog postupka koji bi mogao ugroziti prava Univerziteta iz člana 6 ovog Ugovora.
Član 9.
Istraživač i Fakultet mogu bez ograničenja da koriste ID koje je predmet ovog Ugovora u svrhu daljih istraživanja i unapređenja tehnologije na koju se ID odnosi, kao i u obrazovne i naučne svrhe, uz uslov da se poštuje obaveza čuvanja poslovne tajne u skladu sa zakonom i ovim  Ugovorom.
Član 10.
Istraživač i Fakultet se obvezuju da će neodložno obavestiti Univerzitet o svakom unapređenju tehnologije  na koju se odnosi ID, kako one  koje su sami razvili, tako i one  za koje su saznali. 

Ukoliko  dodje do unapređenja tehnologije u odnosu na ID koje je predmet ovog Ugovora, a isto nije obuhvaćeno prenosom koji je predmet ovog Ugovora, Istraživač i Fakultet se obavezuju  da unapređenje prvo ponude  Univerzitetu.

Član 11.

Univerzitet se obavezuje da će  sprovesti postupak registracije prava intelektualne svojine  ako je ID podobno za takvu registraciju, a zatim preduzeti  aktivnosti radi iskorišćavanja ID na način, u rokovima i pod uslovima predviđenim Pravilnikom, snoseći sve troškove koji nastanu u skladu sa odredbama člana 13  Pravilnika, i to:  
1. Troškovi postupka procene i davanja preporuke za provođenje određenog oblika pravne zaštite ID (registracija) pred nadležnim organima u Republici Srbiji i/ili u inostranstvu; 
2. Detaljno ispitivanje pravnih, ekonomskih i drugih aspekata ID; ukupnog plana privrednog iskorišćavanja i plana finansiranja; ispitivanje stepena rizika; ispitivanje  postojanja mogućeg sukoba interesa isl. (tzv. due diligence).

3. Izrada detaljnih planova za sve faze privrednog iskorišćavanja;
4. Drugi poslovi koji su u funkciji optimalnog iskorišćavanja ID (istraživanje tržišta, poslovna edukacija, izrada prototipa, poslovno umrežavanje, traženje investitora, osnivanje start up, spin off ili spin out društava; sklapanje ugovora o licenci patenta, odnosno drugih ugovora koji se odnose na raspolaganje pravima intelektualne svojine, konsultantske usluge i dr.), a u skladu sa zakonom i Pravilnikom.
Član 12.

Ugovorne strane su saglasne da, u postupku privrednog iskorišćavanja ID koje je predmet ovog Ugovora, Univerzitet je ovlašćen da slobodno raspolaže u korist trećih lica pravima intelektualne svojine koje je stekao po osnovu ovog Ugovora, na način na koji je to pravno dozvoljeno i privredno opravdano, imajuci u vidu   korist svih Ugovornih strana.

VI  Raspodela prihoda od privrednog iskorišcavanja  intelektualnog dobra
Član 13.
Ugovorne strane su saglasne da, u skladu sa Pravilnikom, prihod čine svi iznosi ostvareni u vezi sa privrednim iskorišcavanjem ID koje je predmet ovog Ugovora.

Ugovorne strane su saglasne da će se dobit, kao prihod od privrednog  iskorišcavanja  umanjen za troškove koje je Univerzitet  imao u postupku pravne zaštite i privrednog iskorišćavanja ID, i to:

· sva poreska i druga slična davanja;
· direktni troškovi nastali u vezi sa Prijavom o nastanku ID (putni troškovi, troškovi smeštaja i sl.);

· direktni troškovi nastali u vezi sa postupkom pravne zaštite ID (registracione takse, troškovi pravnog zastupanja, troškovi prevodjenja i dr.);

· administrativni troškovi Univerziteta u fiksnom iznosu od 5% ukupnog prihoda.

raspodeliti u skladu sa odredbom clana 21 Pravilnika.
VII  Obaveza čuvanja poslovne tajne 

Član 14.
Ugovorne strane se obavezuju da će,  kao poslovnu tajnu  čuvati informacije:

· o  ID koje je predmet ovog Ugovora;

· o prijavama u vezi sa prijavljivanjem nastanka ID, odnosno registraciji prava industrijske svojine;
· sve druge informacije koje saznaju  u toku postupka identifikacije, procene, pravne zaštite i privrednog iskorišćavanja  ID koje je predmet ovog Ugovora.

Član 15.
Obaveza iz  člana 14 ovog Ugovora  odnosi se na sva lica koja su na bilo koji način učestvovala u poslovima koja su rezultirala stvaranjem  ID, a koja su mogla da steknu  informacije  koje se štite kao poslovna tajna u skladu sa zakonom i ovim Ugovorom, i to:

· lica koja su zaposlena na Univerzitetu;

· studenti angažovani  na istraživačkom projektu iz člana 3 ovog Ugovora;
· druga lica koja se bave istraživanjem na Univerzitetu i koja su potpisala izjavu  o čuvanju poslovne tajne;
· lica koja su po osnovu ugovora, angažovana od strane Univerziteta.

Univerzitet se obavezuje da će obezbediti da sva lica koja učestvuju u poslovima vezanim za ID koje je predmet  ovog Ugovora, potpišu ugovor o poverljivosti.
Član 16.
Ni jedna Ugovorna strana  ne sme, ni na koji način da objavi, niti da na bilo koji drugi način učini dostupnim javnosti informacije o ID, pre podnošenja prijave u skladu sa Pravilnikom iz člana 1 stav 1 tačka 5 ovog Ugovora, kao i nakon toga, u skladu sa zakonom propisanim postupkom  pravne zaštite ID koje je predmet ovog Ugovora, koji se sprovodi pred nadležnim organom.
Ugovorne strane su saglasne da će sve informacije o ID čuvati kao poslovnu tajnu i da, bez pisane saglasnosti druge Ugovorne strane, iste neće učiniti dostupnim javnosti pre i nakon okončanja postupka registracije, kao i za sve vreme dok postoji mogućnost privrednog  iskorišćavanja ID koje je predmet ovog Ugovora.
Ako su Istraživač i/ili  Fakultet na bilo koji način otkrili javnosti informacije o ID pre zaključenja ovog Ugovora, dužni su da o tome neodloženo obaveste Univerzitet, detaljno navodeći  način, mesto i vreme njihovog otkrivanja (objavljivanje u naučnoj i/ili stručnoj publikaciji, izlaganje na naučnom i/ili stručnom skupu, prezentovanje na izložbi, na društvenim mrežama, putem Interneta  i sl.) koji će odlučiti o daljem toku postupka registracije, odnosno privrednog iskorišćavanja ID u skladu sa odredbama Pravilnika.
Za eventualnu štetu koja bi nastala postupanjem suprotnim od odredbe stava 3 ovog člana,  Ugovorna strana koja je otkrila javnosti informacije o ID, snosiće posledice u skladu sa zakonom  i Pravilnikom.
VIII Raskid ugovora
Član 17.
U toku postupka pravne zaštite  i privrednog iskorišćavanja  ID koje je predmet ovog Ugovora, Univerzitet zadrzava iskljucivo pravo da može, u skladu sa odredbom člana 14 Pravilnika, da raskine ovaj ugovor ukoliko se utvrdi da je dalje postupanje neopravdano iz ekonomskih ili  drugih razloga, bez ikakvih prava druge Ugovorne strane na bilo koji vid nadoknade zbog takve odluke Univerziteta.
U slucaju raskida Ugovora, Istraživač i Fakultet, kao jedna ugovorna strana su slobodni da raspolaže ID koje je predmet ovog Ugovora.

Istrazivac i Fakultet, kao jedna ugovorna strana u skladu sa odredbom stava 6 clana 4 ovog Ugovora, mogu da raskinu ovaj Ugovor samo na način i iz razloga predviđenih Zakonom o obligacionim odnosima.
IX   Izmene i dopune Ugovora
Član 18.

Ugovorne strane su saglasne da nakon zaključenja ovog Ugovora prestaju da važe svi prethodno postignuti dogovori, kako usmeni, tako i oni koji su sačinjeni u pismenom obliku, a koji nisu u saglasnosti sa odredbama ovog Ugovora, te se kao jedini osnov regulisanja odnosa između Ugovornih strana javlja ovaj ugovor sa sastavnim delom navedenim u članu 3 stav 1 ovog Ugovora.
Član 19.

Sve izmene i dopune ovog Ugovora moraju biti učinjene u pisanom obliku i potpisane od strane Istraživača i ovlašćenih predstavnika Univerziteta i Fakulteta.
X  Merodavno pravo i rešavanje sporova  

Član 20.

Ovaj Ugovor je sastavljen i sprovešće se u skladu sa propisima Republike Srbije.

Na sva pitanja koja nisu uredjena ovim Ugovorom, primenjivaće se odredbe zakona kojima se uređuju pravna zaštita intelektualne svojine, poslovne tajne, odnosno  obligacioni odnosi.

Ugovorne strane su saglasne da će sve eventualne sporove rešavati sporazumno, a ako to ne bude moguće, ugovara se nadležnost suda u __________________ (npr. Beograd).
XI  Prelazne i  završne  odredbe

Član 21.

Ovaj ugovor sačinjen je u 3 (tri) istovetna primerka, po jedan za Univerzitet, Fakultet i Istraživača.
Član 22.

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom njegovog potpisivanja od strane Istraživača i ovlašćenih predstavnika  Univerziteta i Fakulteta.
          Za Univerzitet, 






 Za Fakultet,
___________________________



_________________________









   Istraživač








_________________________
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